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‘My dear boy,” said Bu Shi-ren, ‘if I had it to give,
you should have it and welcome!- Your trouble is,
though, as I'm always telling your Aunt, you
won’t think ahead. If only you’d pull yourself
together and go and have a word with your Father’s
folk at'the big house — or if you can’t get to see
them, put your pride in your pocket and make
yourself agreeable to some of the stewards there
— get yourself a job of some kind!’
(p. 474)
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‘Are you crazy?’ his wife’s voice cut in from the
kitchen. ‘I fold you we haven’t got any rice in
the house, I've just bought this half a pound of
noodles that I'm cooking for you now. I don’t
know what you’re acting so lordly about, asking
people to dinner. The boy’ll only go hungry if he
stays!’ (p. 474)
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‘Don’t ask me!’ said Jia Yun bitterly. ‘I’ve just
been given the bird!’ (p. 475)



o @ o

‘Damn fella! Give the damn fella piece of my mind
if he wasn’t a relation 'of yours. Make my blood
boil. Damn fella! Nemmind. Dome be downhearted.
Got a few taels of silver here. If you can use it,
help yourself! Good neighbour of Dime’s. Here
y’are. Interest-free loan/’ (p. 475)
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‘Ooh yes!....bless you....thanks bel!....d’ye see?...But
dearie me!.... Bless his Holy name!....Tee,hee, hee.....
(pp. 311-312)
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‘And I thought you were such a kind person,

always helping those in trouble. Are you prepared

to stand by and watch me and my Huan being

made mincemeat of by that scheming woman?’

(p. 497)
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‘Try not to throw your weight about so!’ she said.
‘It’s silly to put people’s back up.
(p. 490)
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‘You still have to make a couplet on this place. If
it isn’t satisfactory, you will find yourself reciting
it to the tune of a slapped facel!’
(p. 337)
TR o BRI (E— o
B HIHE > HREEEREEENR » ERATTEBRR



.@.

FEHERBOMET R » WAREINEIN | BFEEK » BE
TEG o R —BETET » —BERT !

PR

“This is a fine son you bore us, I must say! He
is a black-hearted little monster! You might at
least 7y to teach him better. But no. Time and
again I have overlooked this sort of thing, but
instead of feeling sorry, you glory in it: You think
that when I do nothing, you have got the better
of me. (p. 491)

ERTEEER ~ B O TRRVER » IR RKEKEM o Instead
of feeling sorry, yon glory in it.ZEEIEHEHE

B EAR R WZINE » RERE [HRABEHEE] —
AR T — ST o EINRA —EEESREARNGT

WEKE | E—HTRARETN LR - RRARMEEUR
B—ERE RARIEE » IR TS FEFE) #93: |
FFEFEDS | BRRRBIAETRAREDE |

SR LLATRIRAIE s B th F o

‘I shall never be a match for you as long as I
live.” Xiang-yun said to Dai-yu with a disarming
smile. ‘All T can thay ith that I hope you marry
a lithping husband, tho that you have “ithee-withee”
“ithee-withee” in your earth every minute of the
day. Ah, Holy Name! I think I can thee that blethed
day. already before my eyeth!’ (p. 413)
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‘..it makes me thick (sick) !’ (p. 437)
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‘Fahver’s in good health, thank you very much,’
said Feng Zi-ying, ‘but Muvver hasn’t been too
well lately. Caught a chill or somethin’’

(p. 521)
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Qin Zhong gave Bao-yn a sly tug:
‘A comely damosel, thinkest thou nottest?’
(p. 292)
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Xi-feng’s eyes became moist and for a moment
she was too overcome to speak.

‘I know “the weather and human life are both
unpredictable”, she said at last, ‘but, she’s only
a child still. If anything should happen to her as
a result of this illness, I think all the fun would
go out of lifel’ (p. 231)
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‘Congratulations, Imperial kinsman!’ she said
with a smile when, except for the servants, they
were at last alone together. ‘You have had a tiring
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journey, Imperial Kinsman. Yesterday when the

courier gave notice of your arrival, I prepared a

humble entertainment to celebrate your home-

coming, Will the Imperial Kinsman graciously

condescend to take a cup of wine with his handmaid?’
(p. 307)
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‘Madam, you are too kind! I am your most oble-e-
eged and hamble servant, ma’am!’

(p. 307)
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‘Just as I was worrying about Uncle cramping my
style when we got to the capital and preventing
me from having a really good fling,” he reflected,
‘the old boy obligingly gets himself popped out of
the way. Fortune is on my side!’

(p. 120)
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‘But Uncle’s just been promoted to the Northern
provinces,” Xue Pan expostulated. ‘They will all
be making frantic prepérations for him to go.
What sort of stupid idiots shall we look like_if
we come scooting along with all our bag and
babbage just at the very moment when he wants
to leave?’ (p. 120)
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‘I doubt you could buy a set like this for a thousand
taels of silver cash down,” he said. ‘Blow the price!
Give the workmen a couple of taels for carrying it
here and it’s yours. (p. 261)

ERIER R ARTCE A M T » MARIEREM FAZRMAL » FBEW
BERET -
BB RE ) BEEERER » BARIEKE o
B AL AL (B5GE ¢ MERLIREESR 7 #
TRFT !

Observing with glee that Feng Zi-ying was

sporting a black eye, Xue Pan asked him how he
had come by it:
‘Been having a dust-up, then? Who was it this
time? Looks as if he left his signature!’

(p. 521)
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